KONYVTARPOLITIK A

Juhasz Andras

A nyugati magyar szorvany
konyvtari hungarikumai*

Konyvek, otthonrol haza
A magyar szorvanyok az egységes magyar nemzet szerves részét képezik.

,,Szerteszét a vildgon mindeniitt élnek magyarok. Magyarsdg azonban csak
egy van, s a magyar nemzet — mely e kulturalis sorskozosségben létrejott —
egységes, bar részei a vildgon sokfelé élnek.”

A Nemzetismeret cimi tankonyvbdl idézett sorok ezek. Magyar szorvanyok 1¢-
lekszamardl kozolt 6sszesitd adatai szerint nemzetiink 6todrészét alkotjak a XX.
szazad torténelmi viharaiban ,,Nyugatra” — Eszak- és Dél-Amerikaba, Ausztralia-
ba, Izraelbe, Dél-Afrikaba, valamint Nyugat-Eurdépaba — kivandorolt, kitelepitett,
szamiizott vagy kimenekiilt magyarok. Foképp 6k és leszarmazottak alkotjak azt a
tobb mint 2,5 millids kiilhoni magyar szorvanyt, amelynek a fele mar nem tud ma-
gyarul.!

Az egyesiilé Eurdpaban az integracids egytittmiikodés a szorvanyok kapcsolat-
rendszerének kiépitésében természetes kovetelmény, széles korti halézat megte-
remtése és kiépitése pedig iddszerti. 2001. november 25-én tanacskozasra dssze-
gyllt tizendt észak- és nyugat-eurdpai orszagos magyar szervezet megalakitotta at-
fogd csucsszervezetét, a Lovasviagen-i (Svédorszag) székhelyli Nyugat-eurdpai
Orszagos Magyar Szervezetek Szovetségét (NYEOMSZSZ). Az alapitok Anglia-
bol, Ausztriabdl, Belgiumbol, Cseh- és Morvaorszagbdl, Daniabdl, Esztorszégbél,
Finnorszagbol, Hollandiabol, Lengyelorszagbol, Lettorszagbol, Litvaniabdl, Né-
metorszagbol, Norvégiabol, Svajcbol és Svédorszagbodl érkeztek. A tagsagot a bel-
giumi és a svajci szervezet nem vallalta. A kozgytilés négy szakcsoportot — anya-
nyelvi, média, gazdasagi és kulturalis szekciot — jelolt ki a gyakorlati feladatok el-
végzésére. ,, Minden ,,rész” ellatja sajat feladatat, de egyetemes magyar szinten
kolcsondsen kiegésziti egymds feladatkorét, mert vészt vallal beldle.” — irja Deak
Ernd, a Szovetség elnoke.?

A szovetség kontinentalis szinten egységes keretek megteremtésével tdmogatja a
vilag magyar kozosségeinek egyiittmiikodését. Minthogy kulturalis javak kozvetite-

* Cikkiink egy késziild koncepcid el6tanulmanya.



se ma mar digitalis Uton is lehetséges, k6zos honlap révén, nagyobb dsszefliggésben
teszik lathatova a magyar szorvanyok jellegét. A NYEOMSZSZ f61drésziink tizenot
orszagaban mikodé magyar szorvanyok képviseletében a Magyar Diaszpdra Tanacs
tagja.

Két évvel ezeldtt alakult Magyar Diaszpdra Tanacs dolgozik a Karpat-medencén
kiviil €16 magyar szorvanyok képviseletében, a vilag magyar kdzosségeinek gyara-
podasaért, szoros egyuttmukodesben a Magyar Allandé Ertekezlettel (MAERT)
A tandcs tevékenységét eurdpai szellemiséggel €s az egyetemes magyarsag jegye-
ben fejti ki. A tanacsot foglalkoztato kérdések nincsenek alarendelve a Karpat-me-
dencei magyarsag mas tipusu kihivasainak. A tanacs 2011. november 17-én elfoga-
dott Alapito Nyilatkozata megallapitotta:

., A diaszpordaban élé magyarsdagnak — hiisz évvel a rendszervaltoztatas utan —
végre kell6 figyelmet kell kapnia a nemzetpolitikaban. A nemzeti iigyek kor-
manya elkotelezett azirant, hogy az uj Alaptorvényben az egységes magyar
nemzetre megfogalmazott feleldsségviselést a diaszpora tekintetében is meg-
valdsitsa. ™

A Magyar Diaszpora Tanacs harmadik tilésének 2013. november 6-an kelt Zdaro-
nyilatkozatdban az egyetemes magyarsag torténelmi sikereként értékeli az egyszeru-
sitett honositasi eljarast. Az Alaptorvény altal is kinyilvanitott egységes magyar
nemzet kozjogilag is egyesiilt. Udvozlik, hogy a magyar allampolgarsaggal rendelke-
z6 kiilhoni magyarok is részt vehetnek a magyarorszagi valasztasokon. K6zos meg-
gy6zbddéssel valljak, hogy a magyarsag kozjogi egysége akkor lesz teljes, ha a koz-
tigyek alakitasa a gyakorlatban is teljes mértékben k6zos tigy. Kiemelten timogatjak
a Julianus-program mitkodését. Jelentds szamu magyar emléket tartalmazo adatlap
érkezett be a vilag szamos orszagabol. Részletes és atfogo kataszter késziilhet.*

A Kozigazgatasi és Igazsagiigyi Minisztérium (KIM) Nemzetpolitikai Allamtit-
karsaga Julianus-programjanak a szétszorddasban 1évé magyar emlékek egységes
szempontrendszer alapjan torténd felmérése, széles hozzaférhetdségének megte-
remtése a célja. Lejegyzett anyaga nyilvantartas, amely a Diaszpora Tanacs 2013.
évi tilésére késziilhetett el. Vilagszerte fellelhetd magyar hazakra, kozpontokra, ma-
gyar alapitasu iskolakra, templomok, szerzetesi k6zosségek épiileteire terjed ki.
Répas Zsuzsanna nemzetpolitikaért felelos helyettes allamtitkar 2012. oktober 13-an
az MTI-nek elmondta: a jegyzék magéaban foglalna iddsotthonok, magyar tulaj-
donban 1év6 temetdk, mizeumok, szobrok, emlékmivek, emléktablak, utca- €s
térnevek, emlékkertek mellett a gylijtemények, konyvtarak adatait is. A program
iitemtervét a Magyarsag Haza hangolja 6ssze.’

Kozleményben szamol be a washingtoni székhelyli Amerikai Magyar Koalicid
ernydszervezete vezetdinek a Magyar Diaszpora Tanacs budapesti, harmadik ta-
nacskozasan valo részvételérol. Megemlitik a Julianus-programot, amely hivatva
van a kiilf61don talalhaté magyar templomok, mizeumok, szobrok adatbazisanak
létrehozasara. Hirt ad az 01j indulasu Mikes Kelemen-programrol, amely a magyar
konyvek és miivészeti alkotdsok Magyarorszagra hozataldra 6sszpontosit. Emliti,
hogy a Korosi Csoma Sandor-program dsztondijasai koziil egyesek beszamoltak a
magyar szorvany korében szerzett tapasztalataikrol. Kozli, hogy az emlitett prog-
ramot szaz dsztondijas részvételével folytatjak 2014-ben. ¢
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A KIM Nemzetpolitikai Allamtitkarsaga altal létrehozott K6rosi Csoma Sandor-
program célja a diaszpdra és az anyaorszag magyarsaga kozti kapcsolatok erdsité-
se. Osztondij keretében szeretné elérni, hogy a nemzet irant elkotelezett, kozosség-
szervez0 tevékenységekben jartas magyarorszagi fiatalok latogassanak el a magyar
szorvanykozosségekhez, segitsék értékdrzé munkajukat, tajékoztatasi, kozosség
épitd tevékenységiikkel erdsitsék a Magyarorszaghoz valo kotodést. A programot
annak érdekében hoztak 1étre, hogy a diaszpdra magyar nyelvtudasat fejlesszék, a
kozosségeikben vald tevékenységet és a Magyarorszaggal vald kapcsolattartast 6sz-
tondzzEk, azaz a magyar identitast meger6sitsék. 2013-ban, a Kérosi Csoma Sandor-
program megvaldsitasi teriileteit tekintve az Egyesiilt Allamokba és Kanadéba hu-
szonegy f0, Ausztralidba hét, Latin-Amerikéba négy, Dél-Afrikaba és Izraelbe ha-
rom f6 utazott.’

A magyar kormény 4ltal meghirdetett Kérdsi Csoma Sandor-program keretében,
Nyugat Eurdpaban tizenegy 6sztondijas toltott 6t vagy hat hdonapot a 2013. év soran.
Koziiliik Berecz Kata informatikus-konyvtaros a finnorszagi Magyar Kulturalis és
Tudomanyos Kozpont kdnyvtaraban sikeresen Ujrainditotta az ottani Magyarok
Egyesiiletének folyoiratat, a Korlevelet. Szilard Katalin a Svajci Magyarhaz Alapit-
vanynal, Ziirichben részt vett a jovore jubilald, szazétven éves ziirichi Magyar
Egyesiilet emlékkonyvének dsszeallitasaban, beszamoldkat, cikkeket irt a Magyar-
hdaz Fiiggetlen Hirmondoba. Fazekas Anna hungarologia mesterszakos hallgatd a
lyoni Magyar Héz koényvtari kataldgusan dolgozott. Csanad Martont Hollandiaban
az ottani Magyar Szovetség megkérte: segitsen rendszerezni a szovetség majdnem
félévszazados archivumat. Az iratrendezést 2013. augusztus kozepére sikeriilt befe-
jeznie. Tervei szerint 6sszefoglalot készit majd a hollandiai magyarsag torténetérol. 8

Buenos Aires-i (Argentina) magyar kolonia multjat, keresztény és nemzeti beal-
litottsagat, konyvtaruk jellegét és gerincét az iktatott konyvallomany emigracidban
kiadott konyvei tiikkrzik. Nagy Szebasztian, a Korési Csoma Sandor-program 6sz-
tondijasa Dél-Amerikéba utazott, hogy feldolgozhassa az Argentinaban talalhato
magyar konyvtari-levéltari 6rokséget. Tudatosan torekedett az Argentindban még
talan fellelhet6 torténelmi személyiségek hagyatékainak felkutatasara Santa Fe-ben
¢és Los Cocos helységben. Mikozben hagyatékokat is feldolgozott, kitizott feladata
volt a Buenos Aires-i székhelyli Hungaria Konyvbaratok Kore gytijteményében 16-
v, emigracidban kiadott Gjsagok, konyvek duplum példanyainak és a levéltari anya-
gok bizonyos hanyadanak eljuttatasa egy magyarorszagi kozgyiijtemény szamara.
Tovabbi feladata: az 1945 eldtt Magyarorszagon megjelent konyvek eljuttatasa a
Kéarpat-medence elszakitott teriiletein él6 magyar k6zosségek szamara. Kozlése
szerint a kiadvanyokat igy csoportositotta: magyar kézgytjteménybe szant, emigra-
cidban megjelent anyagok; elszakitott teriiletekre kiildhet6, f616s, 1945 elotti Ma-
gyarorszagon kiadott konyvek; 1945 utani Magyarorszagon kiadott konyvek a helyi
koldénia haszndlatdra; hasznalhatatlannd valt anyagok, kiselejtezésre. Mint irja, ol-
vasoé- és helyhianyra tekintettel kiiktattak tobb mint ezerhatszaz kétetet. Tobb mint
kétezer, az elszakitott teriiletekre szant és tobb mint ezer, emigracioban kiadott kote-
tet csomagolt be. Nagy mennyiségii jsag és folyoirat is van Magyarorszag szama-
ra, az adomany dsszesen mintegy szazdoboznyi. Az 1945 utdn Magyarorszagon ki-
adott konyvek Buenos Aires-ben maradtak.®

A szdrvanysorsban felhalmozodott magyar vonatkozast hagyatékokat mélto
modon meg kell 6rizni a jovo nemzedékek szamara — 2013. novemberi tanacsko-
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z4san a Magyar Diaszpéra Tanacs ez irant fejezte ki egyetértését. Udvozlik, hogy
2014-ben folytatodik a Korosi Csoma Sandor-6sztondijprogram, eredményesnek
tartottak az 9sztondijat elnyert negyvenhét fiatalnak a magyar szérvanyban kifej-
tett munkajat.

Az Ithaka-programrol a Tanacs Zardnyilatkozata nem tesz emlitést. Az Ithaka-
program keretében, a Nemzeti Kulturalis Alap (NKA) Kozgytjtemények Kollégi-
uma rendkiviili, nyilt palyazatot hirdetett meg 2012. marcius 13-an, tizmillié fo-
rint tervezett keretosszeggel, hungarikdnak min6siild, még feltaratlan, magyar vo-
natkozasu, hataron tali kultarkincsek szambavételére, hozzaférést lehetové tévo
kataldgusok, adattarak, segédletek elokészitésére. A megvalositas ideje 2012. ap-
rilis 15-2013. szeptember 1. volt.'

2012-ben a Kozgytjteményi Kollégium évi pénzkerete emelkedett. Osszesen
egymilliard-6tszazhetvenhét millié forintnyi timogatasi igény érkezett be, és nyolc-
szazkilenc millié forint tamogatast itéltek meg. !

Az NKA anemzeti és egyetemes értékek 1étrehozasara, megorzésére, valamint
hazai ¢és hatdron tuli terjesztésének tdmogatasara szolgalo elkiilonitett dllami pénz-
alap, amit a Magyar Orszaggyiilés az NKA-ro6l sz6016 1993. évi XXIII. torvény
megalkotasaval hozott Iétre. Eves koltségvetését —2012-ben — tizmilliard forintban
hataroztak meg. Az NKA felett rendelkezési jogot — dgazati stratégiai dontéseivel
Osszhangban — a kultaraért felelds miniszter gyakorol, €s felel annak felhasznalasa-
ért. Az NKA tamogatasi forrasait a szakmai kollégiumok hasznaljak fel. Az NKA-
nak 2012. januar 1-jétél kilenc allandé kollégiuma mukédik. 2

A Kozgyijtemények Kollégiumaval €s a szoban forgd programmal kapcsolato-
san stratégiai eloiras: ,, Az Ithaka-programot, a magyar miivelodés és tudomdany-
torténet szempontjabol jelentds hagyatékok és gyiijtemények magyarorszagi koz-
gyiijtemények részére torténd megszerzésének, hazahozatalanak és elhelyezésének
tdmogatasat a Kollégium a jovében is folytassa. "

Az Ithaka-program meghivasos palyézati keretosszege évek ota 6tven millid
forint.!"* A palyazatok elbiralasi szempontjai: mi a gyiijtemény értéke a magyar
mivelddés- és tudomanytorténet szempontjabdl; mi a szakmai program értéke ¢s
megvaldsitasanak realitasa, tarsadalmi hasznosuldsanak modja és a koltségvetési
realitdsa. A 2013-ban kiirt, igényelhetd tamogatasi jogcimek: hagyaték, gytijte-
mény megvasarlasa; dobozolasi-csomagolasi és szallitasi koltség; biztositasi kolt-
ség; vamkoltség; utazasi koltség; szallaskoltség.'

A 2013. novemberi iilésén igény mutatkozott a Magyar Diaszpdra Tanacs részé-
ol arra, hogy 1étrejojjon a Mikes Kelemen-program, amelyiknek célja, hogy a ma-
gyar szOrvany targyi orokségét apoljuk, rendezett modon Gsszegytijtve Magyaror-
szagra szallitsuk, és gondoskodjunk késébbi mélto felhasznalasarol. Megallapodtak,
hogy a program sikere érdekében a tiszteletbeli konzulokkal és a kiilképviseletek
munkatarsaival kozosen részt vesznek a program népszerisitésében, hirének ter-
jesztésében. '

Az Orszagos Széchényi Konyvtar (OSZK) Ithaka-programban val6 szerepval-
lalasa €s a sikeres nyugati magyar dokumentumtermés-hazahozatal jelentdségének
novekedését prognosztizaljuk a fenti attekintés nyoman. Ehhez képest a tovabbiak-
ban ebben az irasban a nemzeti konyvtar lehetséges szerepét, tételezett prioritasait
tekintjiik at, nagyobb mérvii konyvtari hungarika-hazahozatal szandékanak vagy
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kivanalmanak feltlinte esetére. Kétségtelen, hogy a szoban forgd, nagy hordereji,
szakmankba vagd témaban intézményiinknek meghatarozdan kell megnyilvanul-
nia, szerepét felvallalni, a folyamatos magyar diaszpdrahagyatékok hazahozatala
tavlatos reményében is.

Az OSZK szakmai utmutatassal tarsul a fentebb emlitett konyvtari hungarika
hazahozatali programok tovabbi sikeréhez. Az intézményi allasfoglalast nagyban
elosegiti az érdemi megbeszélések soran alakulo nézetek finomodasa és a donté-
sek kristdlyosodasa. Hogy szakmai érveink tomor, céltudatos felsorolasaval fog-
laljunk allast, értsiink szot, hatdrozzunk, egyezziink meg végiil intézménylinkon
kiviili dontéshozokkal is az egyes ujabb kihivasok mibenlétének felismerése €s
felvallaland6 kozos teenddink feldl; ahhoz kivanom észérvek valdsagos indoklas-
mez0jét kimutatnom.

2013. oktober 2-an, a vilaghalon, a nyilt elérésii KATALIST szakmai levelezo
listan kozzétett szosszenetem megjelenését kovetden azt a felkérést kaptam, hogy
fejteném ki ott kozolt hozzaalldsomat e szakmai lapban is.

A megirashoz ténylegesen sziikség van — foképp a napi munka végzése mellett —
a lehetd tobb tajékozodasra, az indokok mérlegelésére, az érdekek felismerésére és
mas, olykor nyomatékosabb aprdsagokra is. De legfoképpen arra, hogy mindazt a
sok jot meglatni s megismerni tudja az ért6 ember, amit mindeme teriileteken is
nemzete, szakember tarsai legjobb munkdiban és egyiittmiikodéssel biztositanak.
S oda finomodik a felfogd elme, hogy megérti: csudalatos teljesitményei intézmé-
nyesiiltek kulturanknak, és miikodnek hatékonyan mindennapi gondjaink kdzepet-
te is. Igy ezen a téren is, a nyugati magyar dokumentumok hazahozatala, eseten-
ként valosaggal az enyészettdl mentésik terén.

Az észak-amerikai foldrész egyes nagyvarosaiban allitdlag nagy volumend,
magantulajdonban 1év6, magyar nyelvii kényv var ideszallitdsra, Kanadabol és az
Egyesiilt Allamok keleti partvidékérdl — ilyen hirek érkeztek tobb forrasbol is. A
nyugati magyarok az egységes kulturaja és torténelml magyar nemzet ottani
konyvhagyatékanak megbecsiilésével, résziinkre vald gylijtésével értékmentést
valdsithatnak meg. A kormanyzat tamogatta program segitheti el6 a hazahozatalt.
Orszagos feladat ilyen nagy kiadvanymennyiség fogadasa, elosztasa konyvtaraink
gylijteményeinek gyarapitasa céljabol.

Elénk fogadokészség nyilvanulhat meg a Karpat-medencében, Kivaltképp Er-
délyben, foképp, ha tényleges format 61t az ottani megbeszéléseink soran felelds
targyaldpartnereink altal egy éven beliil kétszer is felvetett erdélyi magyar Nem-
zeti Konyvtari 1étrehozatala.

Jelentoséggel bir néhany hazai kisebb alapitvany is a konyvek tovabbajandéko-
zasara szakosodott tevékenysége is.!”

Az Orszagos Széchényi Konyvtar készséggel, munkatarsai szeretettel fogadjak
majd az értékes konyvajandékot. Véleményiink az, hogy haza kell hozni az e célra
mar 0sszegyUjtott hagyatékokat, amelyeknek tulnyomo része magyar konyv. E ha-
zahozatalban az OSZK-ra kezdeményez6, majd lebonyolit6 szerep harul, amelyet
tervezetten kell kibontakoztatnia. Egytttal érdemi valaszt kell adnia arra, miképp
tervezi tovabbi konyvtari hungarikaadomanyok, jelentdsebb hagyatékok hazafo-
gadasat. K6zo6lni kell, miként viszonyul a f616sen kapott kiadvanyok tovabbajan-
dékozasanak feladatahoz. K6zzé kell tenni egy utmutatot, arra vonatkozdan, miként
fogadja intézményiink a széban forgo, nagyobb volumenti nyugati magyar konyv-
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gylijteményt. Utmutatéjaban magyar nemzeti kényvtarunknak ki kell nyilvanita-
nia legnyiltabb fogadokészségét a hazatalalo dokumentumok, egész hagyatékok
irant, tovabba a mindenkori adomanyozok és hazajuttatok felé. A kivald készség
torvényi kotelezettségén alapul: az OSZK alapfeladata a konyvtari hungarikumok
teljesség igényével vald gylijtése, feldolgozasa, megdrzése, szolgaltatasa. A gytij-
teményébe keriil kiadvanyok becses értékek, a nemzet szellemi kincsének részei.
Szakmai feladatunknak tekintjiik a nemzeti dokumentumgytjtemény kiteljesitését.
Az ez alkalommal hazaszéllitasra keriild konyvmennyiség, amelyikre szamita-
nunk kell — t6bb forras egybehangzo allitasa szerint — szazezres nagysagrendi.

Mindenekeldtt a Torontdban talalhato Dr. Halasz Janos Konyvtar konyvgytijte-
ményét hoztak szoba. A mintegy hlszezer kitet a magyar emigracié egyik legna-
gyobb, tartalmi dsszetételében pedig egyik legértékesebb konyvtarat alkotja. Ez a
konyvmennyiség a torontdi Kanadai Magyar Kulturkdzpont székhazanak alagso-
raban volt elhelyezve. Ugyanakkor nem nyilvanul egyértelmii ottani szandék haza-
hozatalara.'®

Van, aki ugy vélekedik, hogy Kanadaban 6sszegytilhet egyéb titon tiz-huszezer
kotet. Az Egyesiilt Allamok legtSbb nagyvéarosaban pedig legalabb két-két helyre
lehet szamitani, ahol 0sszegylilnek a hazaszallitando konyvek. Cserkészeken ke-
resztiil — akiknek legaldbb két-négy csoportja van minden nagyobb varosban — le-
het megszervezni a begyijtést.

Csak Clevelandbél (Ohio, Egyesiilt Allamok) 6tven doboz — mintegy kétezer
kotet — varhato, koztiik sok az ott kiadott, leginkabb magyar nyelvii kényv. Ugyan-
ott a Magyar Mlizeumnal van par ezer olyan kotet is, ,,amitdl meg akarnak szaba-
dulni”. Félmertilhet még konyvadomany a szintén ottani Magyar Tarsasag részé-
rol is. Figyelni kell arra, hogy akar konyvkereskedés allomanya is szoba kertilhet,
benne egyes kiadvanyok tobb ezres példanyaval.

Sokrétiibb beszamoldkat kint dolgozé hivatasos szakembereinktdl varhatunk.

Mivel is indokolhat6 a célszerlisége annak, hogy a gytijtott magyar konyvanyag
hazakeriiljon Nyugatr6l? E helyeken a konyveket hazajuttatas céljabol gyujtottek
Ossze €s raktarozzak. A magyar konyvek beztiizatdsa semmiképp sem lehet alterna-
tiva. Haza kell hozni, értékéhez mérten hasznositani kell a konyveket, ott ahol ké-
rik, vagyjak e hazahozatalt — példaul karpataljai magyar k6z6sségiink iskolai konyv-
tari céljaira.'’

Ahol megnyilvanult a szandék és készség a nagyobb aranyu gyijtésre, ott e tetterd
adott tovabbra is, begyakorlottan megmarad. Tovabbi hazahozni 6hajtott konyvtari
hungarika gytjteményekre, kiadvanytipusokra figyelmiik rairanyithatd. Leguajabb,
hazai kiadasu, tartalmas magyar kiadvanyokra lesz Magyarorszag részérol sziikség,
viszonzasul.

Az OSZK szerepe, tovabbi teenddje az atfogd feladatvallalas. Ez irdnt orszagos,
sOt, Karpat-medencei elvarasok mutatkoznak, a legjobb megoldasokat keresve.

A hazahozott konyvek mindenekeldtt a nemzeti konyvtarunk gytijteményébol
esetlegesen hianyz6 cimek, példanyok potlasat szolgaljak. E célbdl az OSZK-ban az
atfogé feladatok végrehajtasara 1étrehozando uj szervezeti egységnek (tovabbiak-
ban: Uj Részleg) az ideszallitott és raktarozott kdnyvmennyiségben elévalogatast
kell elvégeznie Feldolgozas soran az OSZK gytiijteményére vonatkozdan kell beha-
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sonlitania szakembereinknek az érkezett konyvek adatait Tapasztalat szerint egy
szakember napi atlagban haromszaz—o6tszaz tétel behasonlitasat tudja elvégezni. Ez
a mennyiség napi kétszaz tételre csokken abban az esetben, ha Magyarorszagon
1952 eldtt megjelent, vagy pedig 1945 elétt, kiilfoldon kiadott konyvekrdl van szo.
Utobbi esetekben ugyanis — ha az OSZK gépi adatrendszerében, az Amicusban az
adott kiadvanyra vonatkozo adat még nem szerepel — mind a szolgalati, mind a két-
féle ,,Miincheni” és a VII. szinten talalhat6 olvasoi cédula-kataldgusban —, el kell
végezni az adatkeresést. Ugyanez a helyzet mutatkozhat majd egyes, ,,P” jelzeten
rekedt kiadvanyok adatainak esetében.

A nemzeti konyvtarunk gytijteményében esetlegesen mutatkozd hianyokat po-
toljuk (a magyar nyelvli konyveket az OSZK gylijteménye szdmara altaldban két-
két példanyban, az idegen nyelvii, magyar vonatkozastakat egy-egy példanyban
gyijtjiik). Els6dlegesen megdrzésre kertilnek ezen Uj Részlegen az OSZK-s hiany-
potlasok adatai.

Az alloménygyarapitas céljabol visszafogott kotetek szama azonban bizonyo-
san kevés lesz, azaz a ,,f6losnek” mindsiil6 konyvek szdma varhatoan magas lesz.
Az OSZK ugyanis folyamatosan gytijtétte a kiilhoni megjelenésii konyveket.

Orszagos szolgalatként és nemzeti konyvtar szinti feladatként foghato ol a to-
vabbi feladatvégzés. A f6losen kapott értékeket a mutatkozé igény szerint, mélta-
nyosan tovabb kell osztani. Osszehangolt gytijteményfejlesztési lehetdsége mutat-
kozik ebben hazai és Karpat-medencei egyetemi, tudomanyos és 6nkormanyzati
intézmények konyvtarainak.

Konyvajanld jegyzékeket kell szerkeszteni, és azokat meghatarozott konyvtari
korben forgalmazni.

Mar az eljaras kezdetétdl, a kiajanlasra nem keriilé konyvek egy része, tovabbi
kezelésre — példaul alsé és kozépfoku oktatasi intézmények konyvtarainak vald
kiajanlasra s tovabbajandékozasra — egyes szakosodott hazai alapitvanyoknak fo-
lyamatosan atadhatok. A szoban forgo észak-amerikai konyvszallitmanyban két-
szazezer kotet érkeztét véve alapul, konyvajanlo jegyzékeinken nem okvetlentil
szerepeltetendd, hazakeriil6 Kéarpat-medencei kiadast kotetek szdma feltételezhe-
tden mintegy negyvenezer lenne — s ez a mennyiség az ideiglenes nagy raktarbol
mar az el6valogatas soran rendszeres elszallitasra keriilhet.

Tovabbi mintegy negyvenezer, Karpat-medencei kiadasu, tobbnyire magyaror-
szagi megjelenésti hazakiildott konyvpéldany lenne az, aminek adatai az OSZK
konyvajanlo jegyzékére keriilnének, szintén az elovalogatast kovetden. Ezeknek a
kiilonb6z6 tudomanyteriiletek eredményeit megorokitd jelentdsebb, id6étallod tar-
talmu konyveknek az adatait is az 0j részlegen kelld szamban alkalmazott szakem-
berek ajanldjegyzékbe szerkesztik, mintegy nyolc honap alatt példanyonként eze-
ket is szétosztjadk Magyarorszdgon és a Karpat-medencében mutatkozé igénylé-
seknek megfelelden.

A hazaérkezett konyvszallitmany fogadasanak céljara létrehozandé OSZK
szervezeti egység — az Uj Részleg — szdmara megfeleld munkaerd biztositasa mel-
lett jo gépesitettség, raktarozasi lehetdség kivanatos.

Célszertinek mutatkozik, hogy munkalatai soran az Uj Részleg ajanlojegyzék-
készités és kiadvanyforgalom-adatrogzités érdekében az MTA SZTAKI (Budapest)
¢és a Monguz Kft. (Szeged) altal kifejlesztett, magyar programozasu és fejlesztési,
~HunTéka” integralt konyvtari rendszert miikddtessen. Tapasztalat szerint — példaul
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a Pet6fi Irodalmi Muzeum hasznalataban is — ez a legnagyobb mértékben bevalt.
Eddigi gyakorlatban az OSZK altalaban szétosztott egységes hagyatékokat is kii-
16nb6z6 gylijteményrészek kozott, dokumentumtipusonként. A fent javasolt elséd-
leges adatfeldolgozas Gsszetartja a kapott anyagot kiadvanyadatok szintjén a gytij-
temény rendszerében; az adatok nem futnak végérvényesen szét a kiilonboz6 gyiij-
teményekre vonatkozé adatbazisokba.

A munkatarsakat hordozhatd laptopokkal is el kell 1atni a rendelkezésre 4116 kel-
16 személyi szamitogép-kapacitas mellett. Beszerzendd, 3,5 tonnas furgonnal kell
megoldani a rendszeresitett, raktarbdl valo konyvelszallitast.

A nyugati kiadast — Karpat-medencén kiviil napvilagot latott és ezen akcio so-
ran hazaérkezd — konyvek szdmat nyolcvanezer kotetre becsiiljikk. A magyar nyel-
vii munkdk 0sszessége szerepel majd ezek kiilon konyvajanlé jegyzékén. E kimu-
tatason a sziiletési helyre vonatkozé helységnév adattal ki kell egésziteni a kony-
vek ismert szerzdinek életére vonatkozo évszam adatot. Otszaz-6tszaz tételenként
forgalmazza az Uj Részleg ezen ajanlojegyzékeit az e célra kijelslt konyvtari intéz-
ményi korben.

Mind a Kérpat-medencében kiadott, mind a Karpat-medencén kiviil megjelent
konyvek jegyzéktipusan az OSZK gylijteménye szempontjabol f616s példanynak
mindsiilt kotetek adatait cimkés formatumban szerepeltetve, szerzoi betiirend sze-
rint késziil6 katalogusba szerkeszti az Uj Részleg. A jegyzékeken a kezelt konyvci-
mekhez hozzarendelik a konyvek rendelkezésre allo példanyszamara vonatkozd
adatokat.

Az ajanl6 jegyzékek alapjan torténé igénylések Uj Részleghez valé visszaérke-
zésének hatarideje egy honap. A konyvkéréseket az adott cimekb6l rendelkezésre
allo példanyszam fiiggvénycében, az igénylések beérkezésének sorrendjében telje-
sitik. A jegyzéken bejegyzésre keriil, hogy a tovabbajandékozott tételeket mely
igényl6 konyvtarak kaptak a gylijtokor vagy teriileti illetékesség szerinti prioritasi
sorrendben.

Tiz szazaléknyira tehetd az érkezett idegen nyelvii — tobbnyire szintén magyar
vonatkozasu, tartalmi vagy szerzdi hungarika jellegli — konyvek mennyisége. Le-
hetnek koztiik kitlinébb nyugati kiadvanyok més-mas tudomanyteriiletekrol, szak-
mai kényvhagyatékok hazakeriil6 tartozékai... A f6bb munkakbol, foként a gyiij-
tokorébe tartozo tarsadalomtudomanyi szakteriileteket tekintve az OSZK esetlege-
sen valogat majd sajat gyljteménye szamara. A f6losnek mindsiilt konyveket a
nem Karpat-medencében napvilagot latott konyvek szétosztasanal szabott rend-
ben, 6tszaz-Gtszaz tételenként majd az Uj Részleg ajanlja fel a megfelelé egyete-
mek és a tudomanyos és szakkonyvtarak korének.

Tételezhetéen — amint az barmikor el6fordulhat — elhasznalt, netan sériilt, kotet
is lesz a meghozott nagy konyvszallitmanyban. Ilyen kotetek nem keriilhetnek
konyvtari gytijteményekbe.

A trianoni Magyarorszag teriiletén kiviil miikodo egyes magyar érdekeltségii in-
tézmények konyvtarai egyenjogt valogatasi lehetdséget kapnak. Az adoméanyozdi
kedv Nyugatrol az elszakitott, kulturalisan is nehezebb helyzetbe keriilt magyar
nemzeti k6zosségeink irant mindenkor fokozottan jutott érvényre. A kapott konyv-
adomanyok java része mindenekelétt az Egyesiilt Allamokbol érkezik majd, ko-
z0sségektol és maganszemélyektdl. Ezért is, a kedvezményezettek korébe tartoz-
nak a magyar nyelven oktat6 egyhazi egyetemek konyvtarai.?’
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A Karpat-medencén kiviil megjelent magyar konyvek ajanlojegyzékeit a legna-
gyobb hallgatoi és egyetemi eldado-tanari szammal bird, magyar nyelven oktato
egyetemek konyvtarai kapjak. Ezek: a Budapesti Corvinus Egyetem Konyvtara; a
Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem Konyvtara; a Debreceni
Egyetem Konyvtara; az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Konyvtara, a gyulafe-
hérvari Romai Katolikus Hittudomanyi Foiskola Konyvtara; a Kaposvari Egyetem
Konyvtara; a Debreceni Reformatus Hittudomanyi Egyetem Konyvtara; az Evan-
gélikus Hittudomanyi Egyetem Konyvtara; a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem
Konyvtara; a Liszt Ferenc Zenemiivészeti Egyetem Konyvtara; a Magyar Képzo-
mivészeti Egyetem Konyvtara; a Miskolci Egyetem Konyvtara, a Moholy-Nagy
Miivészeti Egyetem Konyvtara; a Nyugat-Magyarorszagi Egyetem Konyvtara
(Sopron); a Partiumi Keresztény Tudomanyegyetem Konyvtara (Nagyvarad); a
Pazmany Péter Katolikus Egyetem Konyvtara; a Pécsi Tudomanyegyetem Konyv-
tara; a Protestans Teoldgiai Intézet Konyvtara (Kolozsvar); a Sapientia Erdélyi
Magyar Tudomanyegyetem Konyvtarai (Kolozsvar, Marosvasarhely, Csikszereda);
a Sellye Janos Egyetem Konyvtara (Komarom); a Semmelweis Egyetem Konyvta-
ra; a Szegedi Tudomanyegyetem Konyvtara; a Szent Istvan Egyetem Konyvtara
(Godolld); a Széchenyi Istvan Egyetem Konyvtara (Gyor); a Szinhaz- és Filmmu-
vészeti Egyetem Konyvtara; a Veszprémi Egyetem Konyvtara és a Zrinyi Miklos
Nemzetvédelmi Egyetem Konyvtara. Kozottiik ,,els6 az egyenldk kozott™ a Debre-
ceni Egyetem Konyvtara, Magyarorszag masodik nemzeti gy(ijtokord konyvtari
intézménye.

Ugyanebbe a korbe tartoznak tudomanyos, szak- és intézeti konyvtarak: az Er-
délyi Muzeum-Egyesiilet Konyvtara (Kolozsvar); a Hadtorténeti Intézet és Muzeum
Konyvtara; a Kozponti Statisztikai Hivatal Konyvtara; a Magyar Kornyezetvédel-
mi és Viziigyi Mzeum Konyvtara (Esztergom); a Magyar Intézet Konyvtara (Po-
zsony); a Magyar Intézet Konyvtara (Sepsiszentgyorgy); a Magyar Tudomanyos
Akadémia Konyvtar és Informacidés Kozpont; az Orszaggyiilési Konyvtar; az Or-
szagos Mezdgazdasagi Konyvtar és Dokumentacids Kozpont; az Orszagos Peda-
gogiai Konyvtar és Muzeum. (Remélhetoleg a kedvezményezett intézmények sora
belathato idon beliil boviil egy kolozsvari Magyar Intézettel.)

A Karpat-medencén beliil megjelent konyvekrdl szold ajanlojegyzékeket a Fo-
varosi Szabo Ervin Konyvtar és a hazai megyei konyvtarak kapjak. Ezek: Balassi
Bélint Megyei Konyvtar (Salgotarjan); Berzsenyi Daniel Megyei Konyvtar
(Szombathely); Békés Megyei Tudashaz és Konyvtar (Békéscsaba); Brody Sandor
Megyei és Varosi Konyvtar (Eger); Csorba Gy6z6 Megyei Konyvtar (Pécs); Deak
Ferenc Megyei Konyvtar (Zalaegerszeg); Eotvos Karoly Megyei Konyvtar
(Veszprém); Illyés Gyula Megyei Konyvtar (Szekszard); Jozsef Attila Megyei
Konyvtar (Tatabanya); Katona Jozsef Megyei Konyvtar (Kecskemét); Dr. Kovécs
Pal Konyvtar és Kozosségi Tér (Gyor); Takats Gyula Megyei és Varosi Konyvtar
(Kaposvar); Méliusz Juhasz Péter Megyei Konyvtar (Debrecen); Moricz Zsigmond
Megyei és Varosi Konyvtar (Nyiregyhaza); Pest Megyei Konyvtar (Szentendre);
II. Rakoczi Ferenc Megyei Konyvtar (Miskolc); Somogyi Kéroly Varosi és Megyei
Konyvtar (Szeged); Verseghy Ferenc Megyei Konyvtar (Szolnok); Vordsmarty
Mihaly Megyei Konyvtar (Székesfehérvar).

A hazai megjelenésii kiadvanyok jegyzékeit az 01j OSZK-részleg erdélyi kiad-
vanycsere-partneri korben maga forgalmazza.
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A Karpat medencén kiviil megjelent kiadvanyok ajanlo jegyzékeit masodik kor-
ben a magyarorszagi megyei konyvtarak kapjak, tovabba a Fovarosi Szabd Ervin
Konyvtar, ez esetben is a sajat konyvgytljtemény gyarapitasa, valamint hataron tal-
ra iranyul6 tAmogatas céljaval. Koziilik az érintetteket felkérjiik, hogy az igényel-
hetd konyvek koziil egyesek tovabbajandékozasaval jaruljanak hozza térségiikben
a hataron tali, magyar érdekeltségi konyvtarral rendelkez6 oktatasi vagy egyéb in-
tézmények konyvellatasahoz is. A hatar menti megyék megyei konyvtarai felhatal-
mazast nyernek tehat hataron atnyuld kapcsolataikra, tekintettel arra, hogy els6bb-
séggel valogathassanak tdmogatas céljabdl, mindenekel6tt a helytorténeti szem-
pontbdl érdekes munkakbol. Szeged a temesi, szorényi, délvidéki Bansag, tovabba
Bacska; Kecskemét Bacska és Szlavonia; Pécs, esetlegesen Kaposvar a Drava-vi-
dék hataron tili magyar konyvtari céljaira is valogathat. Zalaegerszeg Muravidék;
Szombathely, Gy6r Orvidék felé terjeszthet. Gyér részt vesz Felvidék ellatasaban;
Komarommal, Szentendrével, Salgdtarjannal, Miskolccal egyiitt. Ugyanakkor
Karpataljanak konyvekkel valo megsegitésében Nyiregyhazaval egylitt Miskolc is
részt vesz. Nyiregyhdza a hatdron tdlra esett Szatmdar és Maramaros ellatdsat is
végzi, Debrecennel megosztva. Utdbbira Partium északibb felének ellatasa is ha-
rul, Nagyvaraddal bezarélag. Békéscsabara a Partium déli részének és a bansagi
Arad, illetve Hunyad megyéknek az ellatasa var. Megemlitendd, hogy Délvidéken,
Zentan a Vajdasagi Magyar Mivelddési Intézet, Karpataljan, Beregszdszon a II.
Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foiskola Konyvtara hivatott, illetve alkalmas
a konyveknek térségbeli mas konyvtarakhoz képest nagyobb mérvii igénylésére,
fogadasara.

Harmadik korben az Uj Részleg a Karpat-medencén kiviil megjelent maradék
konyvek jegyzékét orszagosan kozzéteszi. Egy honapon beliil — konyvtari intéz-
ményektol beérkezett igénylések sorrendjében — a kéréseket teljesiti. Ez esetben
utanvéttel lehet postai konyvesomagokat kiildeni.

Végezetiil az Uj Részleg a kétféle konyvajanlé jegyzéket — a Karpat-medencén
kiviil, illetve a Karpat-medencében megjelent konyvek forgalmazasarol szolo,
igénylések teljestiltét rogzitd dokumentumot — 6sszegzi, véglegesen lezarja, azt meg-
Orzésre az OSZK-nak atadja. Csatolja a megyei konyvtaraktdl kapott azon jegyzé-
keket, amelyek az altaluk timogatott hataron tuli, magyar érdekeltségii konyvtari
intézmények konyvatvételeit igazoljak. Elvégzi az értékforgalomnak a kedvezmé-
nyezett konyvtari korok szerinti sszegzéseit.

Az OSZK Uj Részlegének szandéka az, hogy a megajandékozott hataron tali in-
tézmények a hataskoriikben elérhetd, helyi kibocsatasu, friss megjelenésii konyv-
tari hungarikumokat — monografiakat, ujsagokat, zenei CD-ket, plakatokat, kis-
nyomtatvanyokat — gytijtsék, és ezeknek az Uj Részleghez val6 eljuttatésaval se-
gitsék nemzeti konyvtarunk, az OSZK gylijteményének teljesebbé tételét. Ezekbdl
az érdemben valaszolo, €16 kapcsolatokbol is alakul, boviil az OSZK ténylegesen
mikodé Karpat-medencei kiadvanycsere kapcsolatrendszere. A cserében kapott
monografidk, CD-k és DVD-k, valamint periodikdk cimeinek felsorolasaval,
egyéb kiadvanyok miféleség szerinti, szamszerti 6sszegzésével szerepelteti az Uj
Részleg az akcid soran a Karpat-medencébdl, hataron talrél az OSZK gytijteményi
céljaira kapott konyvtari hungarikumokat, szintén tételezett érték szerinti kimuta-
tasban. A kiildé hatéron tali partnerkonyvtarak egyiittmitkodésének tényét ezek
névjegyzekében szintén megorokiti.
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A hataron tuli, Karpat-medencei kedvezményezett konyvtarak mindegyikének
—a magyar intézetek konyvtarai kivételével — térekednie kell egy olyan feltétel
teljesiiltére, hogy a kapott nyugati magyar konyveket az adott utodallam teriiletén
mikodd magyar torténelmi egyhazak tulajdonaként vehessék igénybe. Azaz a
konyveknek lehetdleg az ottani magyar evangélikus, magyar gorog katolikus, re-
formatus, rdmai katolikus, unitarius, illetéleg a magyar baptista egyhaz legyen a
tulajdonosa. Csakis az egyhdzak tovabbajandékozasba bevonasa szolgalhat tavla-
tos biztositékul arra nézve, hogy a halat érdemlé adomanyok — konyvek, e megbe-
csiilt értékeink — nem keriilnek utédallami kézen forgalombol vald kivonasra, el-
hevertetésre, netan megsemmisitésre. A meglévd, mik6do intézmények koziil Kar-
pat-medence szerte magyar egyhdzaink azok, amelyek legjobb reményeink szerint
adott teriileteken a magyar anyanyelv és identitas apoldsat kozosségeinkben leg-
alapvetobben végzik, ilyen teenddinknek is legtavlatosabb letéteményesei. A
konyvek igényldi tehat kozvetleniil adott konyvtarak, a kapott konyveknek vi-
szont csakis hasznalatdi lennének. A kozvetlen tulajdonos lehet6leg az adott egy-
haz legyen, ennek birtokabdl s ennek révén keriil rendeltetésszertien konyv az
igényld konyvtarakba.

Az ellatasban részesiilt hazai konyvtarak kotelezettséget vallalhatnak arra, hogy
a kiilhonbol hazakeriil6 és adott megyében allami vagy 6nkormanyzati fenntartasu
intézmény altal atvett konyvtari hungarika-hagyatékok, értékesebb egyéb ajandék
konyvgyiijtemények érkeztének tényét az OSZK szoban forgd részlegének beje-
lentik, orszagos Osszesitd nyilvantartas vezetése céljabol. Ezaltal timogathatjak az
OSZK mint magyar nemzeti konyvtar el6-jogosultsagat arra nézve, hogy minde-
nekeldtt potol gylijteményében mutatkozé esetleges kiilhoni megjelenésti konyv-
tari hungarikum hidnyokat. Ennek megfelel6en az emlitett kiadvany atvételek
konyv tartalma f616tt az OSZK elsdbbséges, orszagos attekintési és atnézeti jogot
gyakorolhat, és azokbdl gytijteményében még nem szerepld koteteket és periodikat
— Orjegy meghagyasaval — allomanyaba kiemelhet. Ezt a jogot ki kell terjeszteni a
hazai teriileten ideiglenes tarolasra keriild, hatarainkon tuli magyar érdekeltségl
intézményeknek szant, utobb kiszallitasra jutd nyugati magyar konyvadomanyok-
rais.

A hazaérkezett adomanyokhoz f{iz6do, irasban kifejezésre jutott ajandékozoi
akaratot pedig — amennyiben késdbb 1étezik ilyen — mindig tiszteletben kell tarta-
nunk, annak megfelelden jarunk el. Kiemelkedd jelentdséglinek mindsiild konyv-
gyljtemény — példaul jeles alkotd6 magankonyvtara — atvételekor az atvevd hazai
konyvtari intézmény vallalja, hogy a kapott teljes konyvanyag cimjegyzékét 6ssze-
allitja, annak katalégusa gyanant. E konyvjegyzékeket az OSZK mind elektronikus
adathordozdn, mind nyomtatott formaban, kutathatdan feltarva megorzi.

Jelképes €s valdsagos tinnepi kapcsolattartas élénk, tdg vilag-terei johetnek 1ét-
re igy Magyarorszag és azon orszagok vagy helységek kozotti kapcsolattartasban,
ahonnan gytjt6jiik, adoméanyozdjuk jovoltabol a kiadvanyok hazakeriiltek nemze-
tiink szdmara. E , konyvtar-lenyomat” jegyzékeink révén hozzajarulhatunk jeles
kiilhoni magyar személyiségek ¢lete, alkotasai jobb ottani megismertetés¢hez is.

A tovabbiakban egy példanyt a késziil6 jegyzékekbol az Gj OSZK-részleg a do-
kumentumgytjteményt adomanyozoknak visszajuttat, azok esetleges kérésére. E
jegyzékek kulturtorténettel foglalkozd utokor kiilonos érdeklddésére tarthatnak
szamot, adott kulturalis értékeknek a magyar kultiira konyvtari rendszerében vald
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szétaramlasa, az értékmegbecsiilés, a tudomanyos paradigmak valtozasa, az onis-
meret, kordivat és sok mas vonatkozasban.

Kiilonos jelentdséggel birnak majd e dokumentumok — az ajandék hagyatékok at-
vételének visszaigazolasra szant jegyzékek — abban a torténetben, amelyik 6sszegzd
munkaként megirand6 a mindenkori nyugati, Magyarorszagrol szarmazé diaszpora
¢s az ijabb-kori magyar emigraciok torténetérol. Az élettorténetiiket is megorokitd
magyar emberek — munkasok, tuddsok, alkotok, kiadok, gyiijtok — szakmai fejlodé-
sét és nemzeti identitdsuk 6rzését egyarant dokumentaljdk az adomanyjegyzékek.
Ezeknek fontossaga mindenekeldtt helytorténet-irok szamara lesz nyilvanvalo.

A jovo igy jelképes kapcsolatrendszerek bonyolult viszonylatu helyévé valik.
A jegyzékek maguk, mint adatgylijtemények akkorra az egyén életének beszédes
tanui lesznek, ugyanakkor a szarmazési, illetve a munkaltatva befogad6 kozossé-
gek hatasainak is korhii lenyomatai. S azok az adatok sszekothetnek majd embe-
reket, helységeket, népeket és orszagokat. Nagyon sok esetben kozos biiszkeségre,
megemlékezésekre, tinnepségekre fognak okot adni e hazai, dokumentumgytijte-
ményeket megorokitd jegyzékeink.

A vézolt munkalattal — f6képp bevont Karpat-medencei konyvtari partnereink
igénylései nyoman — tovabb gazdagodhat a magyar konyvtarak allomanya. A Kar-
pat-medence konyvtari gytijteményei feltoltddnek a kelld szamu, hazaérkezett, 6-
képp észak-amerikai kiaddsti magyar konyvvel is. Ily kiadvanyoknak tovabbra is
esedékes marad a hazahozatala, azonban inkabb az értékesebb egyéni, konyv- vagy
dokumentumhagyatékok konyvtari részeként.

Tévlatos céljaink egyike lehet e nagy munkdaval begyakorolni, hogy hazahoz-
zunk mindent, ami 6sszegytijtott konyvtari hungarikum-érték: konyveket, kézirati
hagyatékot, periodikat... Allomanyba venni, hianyokat pétolva teljessé tenni a
magyar nemzeti kényvtar gytijteményét. Es amikor mar helytorténeti kutatasok
szamara is telitettek lettek nyugati magyar konyvvel az egyes konyvtaraink, alljon
Ossze a sok sziiletd tanulmany alapjan eggyé a kép errdl az ,,elcsangott” nemzet-
részrol, a diaszporardl, s magardl, a magyar emigraciordl. Ennek alapjan az 6sz-
szességében még megiratlan torténetiik is megirhatova vélik. De mint megfigyel-
hetd, kevésbé a multrol, inkabb a folyamatos jovorol irtam.

Hiszen ilyen — tavlatos — e dolog természete.
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